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Il montaggio del prodotto deve essere eseguito da personale specializzato. / The mounting of the product it must be realized from skilled personnel.

REV:

ISTRUZIONI
INSTRUCTIONS PEC02

Parte della dotazione originale
Original equipment manufacturer's partOEM
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PER LA LISTA DEI PUNTALINI COMPATIBILI 
CONSULTARE IL CATALOGO CNC RACING
 
CONSULT THE CNC RACING CATALOG 
FOR THE COMPATIBLE LEVEL PEGS LIST

M

M

M 



Per il serraggio delle viti rifarsi 
al manuale del costruttore
 

For the tightening of the screws

refer to the manufacturer's manual
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NOTA / NOTE
Versione con cambio elettronico:

per avere il cambio rovesciato invertire
la posizione di un filo nel  connettore

 

Version with electronic gearbox:

to have the reverse shifting reversed

the position of a wire in the connector

RP***
VENDUTO SEPARATAMENTE

SOLD SEPARATELY

RP***
VENDUTO SEPARATAMENTE

SOLD SEPARATELY

VERSIONE CAMBIO STRADALE
ROAD SHIFTING SETUP

LEGENDA / LEGEND

Bloccare con frenafiletti: L= Leggera - M= Media - S= Forte
Lock with the threadlocker: L= Light - M= Medium - S= Strong

Lubrificare / Lubricate 
Non lubrificare  / Do not lubricate 
Solo primi filetti  / First threads only 

VERSIONE CAMBIO ROVESCIO
REVERSE SHIFTING SETUP


